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Begin Your Forever

in Paradise

Holiday 
Hotels

Feel your senses with Blue Diamond 
Resorts
Destination weddings are beautifully brought to 
life by Blue Diamond Resorts in Cuba. We have 
designed our destination wedding packages 
with our couple’s. You can do more than just 
dream of a wedding on one of the most 
breathtaking beaches in the world. Go beyond 
just fantasizing and celebrate your love in 
harmony in our hotels with the charming culture 
of Cuba.
We offer all the facilities for the wedding 
celebration including the personalized service, 
special features, wedding ceremony at the 
majestic places of the Hotel, specials Bride & 
Groom massages, groups discount, wedding 
dinner and more.    
Explore this guide for the packages, pricing 
and everything you need to plan and 
personalize your dreamed event.

Vive la experiencia con Blue Diamond 
Resorts
Las Bodas de Destino son opciones 
maravillosamente recreadas por Blue Diamond 
Resorts en Cuba. Hemos diseñado nuestros 
paquetes de Bodas tomando como premisas 
los gustos y preferencias de nuestras parejas. 
No basta con soñar con una boda en una de 
las playas más impresionantes del mundo. 
Lleve su fantasía más lejos y celebre su amor 
en armonía en nuestros hoteles con la 
encantadora cultura de Cuba.
Contamos con todas las facilidades para esta 
celebración: atención personalizada, detalles 
únicos, ceremonia en lugares majestuosos del 
hotel, masajes de pareja, descuentos de 
grupo, cena nupcial y mucho más.      
A través de nuestra guía descubrirás los 
paquetes, precios y todo lo que necesitas para 
organizar y personalizar tu celebración de 
ensueño. 
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Ideal for Romance

¿QUÉ DOCUMENTOS REQUIERES PARA LAS BODAS LEGALES? / WHAT DOCUMENTS DO YOU REQUIRE FOR LEGAL WEDDINGS?

• Copias de los pasaportes de los novios y testigos (2 Testigos), válidos para su estancia en Cuba / Passport copies of the Bride, 
groom and witness (2 witness), valid for their stay in Cuba
• Copia del Certificado de nacimiento en todos los casos / Birth certificate copy in all cases
• Visa de turista / Tourist Card
• Si es divorciado, certificado de divorcio / If divorced, divorce certificate
• Si es viudo, certificado de casado y certificado de defunción del ex conyugue / If widowed, wedding certificate and death 
certification of the former spouse
• Si procede, certificado de cambio de nombre o adopción / Name change or adoption certificate when applicable.
• Para todos los casos aplican copias de visa de turistas y pasaportes / In all cases apply the photocopies of VISA tourist card and 
Passports
• Todos los documentos específicos deben ser traducidos al español y legalizados por el Consulado Cubano en el país de origen. 
Todos los documentos deben ser enviados por email al coordinador de Bodas al menos seis (6) semanas antes de la llegada de 
los clientes y presentados en original en el hotel. Junto con los documentos anteriores es muy importante llenar el Formulario de 
boda e información de testigos para ser enviado al coordinador de la boda / All specific documents should be translated into 
Spanish and legalized by the Cuban Consulate in the origin´s country. Also, all documents should be faxed or e-mailed to the 
Wedding Coordinator at least six (6) weeks prior to the couple arrival. The original documents must be presented in the hotel upon 
arrival. In addition, it is highly important to fill out the Wedding Form and Witness Information to be send to the wedding coordinator

WEDDING AT BLUE DIAMOND IN CUBA
BODAS EN HOTELES BLUE DIAMOND EN CUBA 
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JOY COMPLIMENTARY PACKAGE
PAQUETE FREE ALEGRÍA
INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Servicio especializado de un coordinador de bodas /Personalized service 
from on-site-wedding coordinator
• Check-In Privado incluyendo el grupo (sujeto a la hora de llegada) / Private 
Check-In including the wedding group (subject to the arrival time)
• Habitación especial para los novios (ubicación, cama king, decoración y 
amenidades VIP) / Special Room for the couple (location, king size bed and 
VIP amenities)
• Botella de vino espumoso en la habitación a la llegada /Sparkling wine 
provided in the room upon arrival
• 30 % de descuento en el Spa y de los servicios extras para los novios / 30 
% discount at the spa and the Hotel extras for bride and groom
• Regalo de 30 minutos Masaje de Cuello y espalda para los Novios / 30 
Minutes FREE back and neck massage for groom and bride
• Servicio de descubierta la noche de boda / Turn down service on the 
wedding evening
• Confirmación de Late Check Out para los novios hasta las 15H00 / Granted 
Late Check Out for Bride & Groom until 15H00
• Locación de Bodas/ ceremony locations
• Ceremonia simbólica/ Symbolic ceremony
• Decoración básica del lugar de bodas para la ceremonia / Wedding décor 
of ceremony location
• Sistema de sonido para la ceremonia / Sound system for ceremony
• Brindis con vino espumoso después de la ceremonia / Sparkling wine toast 
after the ceremony
• 1 Bouquet de flores tropicales para la novia y botón para el novio / 1 Bridal 
bouquet and groom boutonniere

• Pastel de Bodas con decoración básica / Wedding cake with basic 
decoration 
• Cena Nupcial Semi privada en uno de los restaurantes a la carta del Hotel 
/ Semi private wedding dinner in one of the a la carte restaurants of the Hotel
• Paquete de Luna de miel gratis / Complimentary Honeymoon Package

TÉRMINOS Y CONDICIONES / TERMS & CONDITIONS

• Las solicitudes se confirman directo con el hotel con un mínimo de 4 
semanas antes de la llegada / Requests confirmed directly by hotel at least 4 
weeks before arrival
• Free cuando cumple con las condiciones de gratuidad / Complimentary 
when applicable with the mínimum requirement. 
• El paquete incluye hasta 50 pax. Pax adicional (13+)- 20 USD por persona 
/ The package includes up to 50 guests. Additional Adult Fee (13+)- 20 USD 
por persona
• Niño Adicional es Gratis/ Additional Child is Complimentary
• Aplica suplemento de boda legal equivalente a 250 USD/Applies legal 
wedding supplement of 250 USD

Wedding Packages

Condición/
Conditions

Royalton Hoteles
/ Hotels

Memories and Grand Memories Hoteles
and Starfish/ Hotels

1 10 invitados x 6 noches
de estancia

10 guest x 6 nights’
accommodation

15 invitados x 6 noches
de estancia

15 guest x 6 nights’
accommodation

2 8 pax x10 noches
8 pax x 10 nights

10 pax x 12 noches
10 pax x 12 nights

Condiciones de Gratuidad/Free requirements
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PARADISE PACKAGE
PAQUETE PARAÍSO 
INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Servicio especializado de un coordinador de bodas /Personalized service 
from on-site-wedding coordinator
• Check-In Privado incluyendo el grupo (sujeto a la hora de llegada) / Private 
Check-In including the wedding group (subject to the arrival time)
• Habitación especial para los novios (ubicación, cama king, decoración y 
amenidades VIP) / Special Room for the couple (location, king size bed and 
VIP amenities)
• Botella de vino espumoso en la habitación a la llegada / Sparkling wine 
provided in the room upon arrival
• Habitaciones separadas la noche anterior a la boda o una habitación de 
cortesía para la novia 4 horas antes de la ceremonia (sujeto a disponibilidad) 
/Separate room the night before the wedding or 4 hours before the ceremony 
(subject to the availability)
• Peluquería y Maquillaje incluidos para la novia / Wedding hair-style and 
makeup for bride
• 50 % de descuento en el Spa y de los servicios extras para los novios / 50 
% discount at the spa and the Hotel extras for bride and groom
• Regalo de 30 minutos Masaje de Cuello y espalda para los Novios. / 30 
Minutes FREE Back and Neck Massage for groom and bride
• Upgrade a paquete Diamond Club en caso de que aplique/ Upgrade a 
Diamond Club Package when aplicable
• Servicio de descubierta la noche de boda / Turn down service on the 
wedding evening
• Confirmación Late Check Out hasta las 15H00 para una habitación extra / 
Late Check Out until 15H00 for an extra room
• Locación de Bodas/ ceremony locations

• Ceremonia simbólica/ Symbolic ceremony
• Decoración básica del lugar de bodas para la ceremonia / Wedding décor 
of ceremony location
• Sistema de sonido para la ceremonia / Sound system for ceremony
• Brindis con vino espumoso después de la ceremonia / Sparkling wine toast 
after the ceremony
• Tres aperitivos de nuestros menús de cóctel / Three appetizers from our 
signature cocktail menus
• Bouquet para la novia y botón para el novio / Bridal bouquet and groom 
boutonniere
• 2 Bouquets y 2 botones de flores tropicales para Damas de Honor y 
Padrinos / Two Additional maid of honour bouquet and best man 
boutonniere
• Brindis con champaña después de la ceremonia / Sparkling wine toast after 
the ceremony.
• Pastel de Bodas con decoración básica / Wedding cake with basic 
decoration 
• Cena Nupcial Semi privada en uno de los restaurantes a la carta del Hotel 
/ Semi private wedding dinner in one of the a la carte restaurants of the Hotel
• Catorce fotos 5x7 digitales de la ceremonia / Photography service for 
fourteen digital photos from the ceremony
• Paquete de Luna de miel gratis / Complimentary Honeymoon Package

CONDICIONES PARA SU APLICACIÓN/ REQUIRED CONDITIONS:
• Las solicitudes se confirman directo con el hotel con un mínimo de 4 
semanas antes de la llegada/Requests confirmed directly by hotel at least 4 
weeks before arrival
• El paquete incluye hasta 50 pax. Pax adicional (13+)- 20 USD por persona 
/ The package includes up to 50 guests. Additional Adult Fee Additional Adult 
Fee (13+)- 20 USD por persona
• Niño Adicional es Gratis/ Additional Child is Complimentary
• Aplica suplemento de boda legal equivalente a 250 USD/Applies legal 
wedding supplement of 250 USD

Wedding Packages



CONDICIONES PARA SU APLICACIÓN/ REQUIRED CONDITIONS:
• Las solicitudes se confirman directo con el hotel con un mínimo de 4 
semanas antes de la llegada / Requests confirmed directly by hotel at least 4 
weeks before arrival
• El paquete incluye hasta 20 pax. Pax adicional (13+)- 15 USD por persona 
/ The package includes up to 20 guests. Additional Adult Fee (13+)- 15 USD 
por persona
• Niño Adicional es Gratis/ Additional Child is Complimentary
• Aplica suplemento de boda legal equivalente a 250 USD/Applies legal 
wedding supplement of 250 USD

El paquete Renovación de Votos es gratis si cumple con las condiciones de 
gratuidad. (Ver tabla1.1 debajo) / The Vow Renewal Package is 
complimentary when the free requirements apply (See Table 1.1 below)

INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Coordinador de bodas para asistencia personalizada / Personalized service 
from on-site-wedding coordinator
• Coctel de Bienvenida para la pareja /Welcome cocktail (bride and groom)
• Habitación especial para los novios (ubicación, cama king, decoración y 
amenidades VIP) / Special Room for the couple (location, king size bed and 
VIP amenities)
• Botella de vino espumoso en la habitación a la llegada /Sparkling wine 
provided in the room upon arrival.
• Gazebo o selección de otras locaciones para la ceremonia / Wedding 
gazebo or Preferred choice of ceremony locations
• Decoración del lugar de bodas para la ceremonia / Wedding décor of 
ceremony location
• Ceremonia simbólica/ Symbolic ceremony
• Bouquet para la novia y botón para el novio / Bridal bouquet and groom 
boutonniere
• Brindis con champaña después de la ceremonia / Sparkling wine toast after 
the ceremony
• Música grabada para la ceremonia / Recorded music for the ceremony
• Servicio especial de limpieza de habitación el día de la boda / Special room 
housekeeping service on the wedding day
• Cena nupcial semiprivada de grupo el día de la ceremonia / Wedding Group 
semi private dinner on the ceremony day
• Servicio Diario de descubierta en la habitación / Daily turn down service in 
the room
• 20 % de descuento en el Spa y de los servicios extras para los novios / 20 
% discount at the spa and the Hotel extras for bride and groom
• Paquete de Luna de miel gratis / Complimentary Honeymoon Package

www.bluediamondresorts.com

VOW RENEWAL
RENOVACIÓN DE VOTOS  

Wedding Packages

Condición/
Conditions

Royalton Hoteles
/ Hotels

Memories and Grand Memories Hoteles
and Starfish / Hotels

1 10 invitados x 6 noches
de estancia

10 guest x 6 nights’
accommodation

15 invitados x 6 noches
de estancia

15 guest x 6 nights’
accommodation

2 8 pax x10 noches
8 pax x 10 nights

10 pax x 12 noches
10 pax x 12 nights

Condiciones de Gratuidad / Free requirements
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INCLUSIONES / INCLUTIONS
• Coordinador de bodas para asistencia personalizada /Personalized service 
from on-site-wedding coordinator
• Bienvenida VIP / VIP Welcome 
• Habitación especial para los novios (ubicación, cama king, decoración y 
amenidades VIP)/Special Room for the couple (location, king size bed and 
VIP amenities)
• Botella de vino espumoso en la habitación a la llegada /Sparkling wine 
provided in the room upon arrival
• Upgrade de habitación para la pareja/ Upgrade de habitación para la pareja  
• Ceremonia simbólica/ Symbolic wedding ceremony 
• Locación para la ceremonia / Ceremony Location 
• Decoración de bodas para la ceremonia / Wedding décor of ceremony 
location
• Bouquet para la novia y botón para el novio / Bridal bouquet and groom 
boutonniere
• Brindis con champaña después de la ceremonia / Sparkling wine toast after 
the ceremony
• Cena Privada para la pareja en la playa / Private dinner on the beach
• Paquete de Luna de miel gratis. / Complimentary Honeymoon Package

CONDICIONES PARA SU APLICACIÓN/ REQUIRED CONDITIONS:
• Aplica sólo para pareja/Apply just for couple
• Las solicitudes se confirman directo con el hotel con un mínimo de 4 
semanas antes de la llegada / Requests confirmed directly by hotel at least 4 
weeks before arrival
• Aplica suplemento de boda legal equivalente a 250 USD/Applies legal 
wedding supplement of 250 USD

Si prefiere pensar en un estilo y que se organice su boda a la medida también 
ofrecemos esta opción para usted. Contamos con excelentes proveedores 
que le ayudarán a crear una atmósfera única, música, arreglos florares; todo 
lo que ha soñado para ese día especial. 

If you are thinking in a style for your wedding ceremony, we also offer this 
option for you. We work with an excellent and professional’s local suppliers 
who will help you to dream great dreams.

CONDICIONES PARA SU APLICACIÓN/ REQUIRED CONDITIONS:
• Todas las solicitudes se deben realizar directo al Hotel, 8 semanas antes de 
la fecha de arribo / Requests must be confirmed directly to the Hotel 8 weeks 
prior to the date´s arrival
• El alojamiento y los servicios extras no están incluidos en el programa, los 
cuales deben ser solicitados directo al hotel /allotment and extra services are 
not included in the wedding program. The reference service needs to be 
requested directly to the hotel.
• Además de la coordinadora de Bodas en el Hotel tendrá la oportunidad de 
contactar con los proveedores de servicio antes de su llegada al Hotel/ In 
conjunction with the On-Site Wedding Planner you will have the opportunity 
to be in contact with the suppliers prior to the Hotel arrival
• Los precios estarán sujetos a cada uno de los servicios solicitados por la 
pareja / The pricing are subject to the diferents services requested by the 
couple   

JUST THE TWO OF US PACKAGE
PAQUETE SOLO TÚ Y YO   

A LA CARTE WEDDINGS
BODAS A LA CARTA   

Services requested by 
the couple
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Wedding Packages

HONEYMOON PROGRAM AT 
BLUE DIAMOND HOTELS IN CUBA
PROGRAMA DE LUNA DE MIEL 
EN HOTELES BLUE DIAMOND EN CUBA    

• Certificado de matrimonio a la llegada / Wedding certificate upon arrival
• Haberse casado hasta 6 meses previo a la fecha de estancia / 6 months 
married prior to the Hotel accommodation
• Especificar el comentario de Luna de Miel en la solicitud de reserva / 
Request and specify the Honeymoon package    on the hotel reservation

INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Coordinador para asistencia personalizada /Personalized service 
coordinator
• Bienvenida VIP / Welcome VIP
• Habitación especial para los novios (ubicación, cama king, decoración y 
amenidades VIP) / Special Room for the couple (location, king size bed and 
VIP amenities)
• Botella de Cava y otras cortesías en la habitación a la llegada o durante la 
estancia / Cava and other surprises in the room upon arrival or during the stay
• Desayuno Romántico en la Habitación durante la estancia / Romantic 
breakfast in room during the stay
• Cena romántica para dos. Romantic Dinner for two
• Descuento del 30% en servicio SPA y los Servicios Extras / 30% discount 
on SPA services and Hotel extras.
• Late check out para la pareja confirmado hasta las 15H00 / Granted Late 
check out for couple until 15H0

Continúe las festividades con una fiesta nocturna después de la cena durante 
2 horas / Continue the festivities with a nightlife party after dinner for 2 hours

• Aplica para todos los paquetes de Bodas y renovación de Votos / Valid to 
all wedding and vow renewal packages

INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Locación privada para los recién-casados y sus invitados / Private location 
for newlyweds and their guests.
• Barra Libre de Bebidas nacionales por 2 horas / Open domestic bar for 2 
hours
• Sistema de sonido y micrófono durante 2 horas / Sound system and 
microphone provided for 2 hours
• Presentación de coctelería cubana y maridaje de tabaco y ron/ 
Presentation of cuban cocktail and matching of cigar and rum 
• Open bar incluyendo el sabroso café Cubano / Open Bar including the 
original and delicious Cuban coffee
• Clases de baile cubano para la pareja de novios (Rumba o Salsa) durante la 
estancia / Cuban dance lesson for wedding couple (Rumba or Salsa) during 
the stay.

AFTER PARTY EXPERIENCE
EXPERIENCIA DESPUÉS DE LA BODA     

Una experiencia para parejas, ideal para dar un toque romántico a tu 
estancia. Disfruta de la oportunidad junto a nosotros. One experience for 
couples and it´s perfect to add a little touch of romance to your stay. Spend 
this special time with us.
• Aplica sólo para pareja/Apply just for couple

INCLUSIONES / INCLUTIONS:
• Coordinador para asistencia personalizada /Personalized service 
coordinator
• Habitación especial para la pareja con decoración, amenidades VIP y otras 
sorpresas / Special Room for couple including decoration, VIP amenities and 
other surprises
• Botella de Champaña en la Habitación a la llegada / Bottle of champagne 
in the room upon arrival
• FREE Masaje Romántico de SPA para la pareja / FREE Romantic Massage 
at the SPA for the couple
• Ilimitadas reservas de restaurantes a la carta para los novios / Unlimited a 
la carte reservations for the couple.
• Cena Romántica Puesta de Sol Privada / Private Sunset Romantic Dinner 
• Desayuno Romántico en un lugar de preferencia por la pareja / Romantic 
breakfast in a preference place for couple
• Regalo sorpresa en la Habitación la última noche / Special gift in the room 
the last night
• Late Check Out hasta las 15H00 / Late Check Out confirmed until 15H00

MEMORABLE ESCAPE FOR TWO 
ESCAPADA MEMORABLE PARA DOS     



•  FIESTA CUBANA DE BIENVENIDA / CUBA WELCOME PARTY
De la Bienvenida a sus invitados para dar inicio a las celebraciones de su 
Boda que incluye cerveza cubana, vinos y dos cocteles de su elección (1 
hora Barra Libre) / Welcome your guests to start the wedding celebrations 
including Cuban beer, wines and a signature coctel of your choice (one-hour 
open bar)
Sorprenda a sus invitados con servicio bandejeado con tapas, quesos y 
frutas / Surprise your guests with trays of hors d’oeuvres (tapas, cheese and 
fruits)
Presentación y Degustación de coctelería cubana. Incluye juego de 
participación donde el mejor coctel elaborado será premiado / Presentation 
and tasting of cuban cocktails. Includes participation games and the winner 
with the best creation will be awarded.

Evento de dos horas. Incluye hasta 20 pax. Válido los invitados adicionales 
con un precio de $ 15 / Two hours event. Price includes up to 20 guests. 
Additional guests can be added at $15 per person.

www.bluediamondresorts.com

CUSTOM ADD-ON EXPERIENCES

EXPERIENCIAS ADICIONALES PERSONALIZADAS     

•  EXPERIENCIA DEL NOVIO / GROOM’S EXPERIENCE
Minibar VIP con cervezas frías y una Botella de Whisky servida en la 
habitación del padrino / Minibar VIP including cold beer & a bottle of scotch 
served in the best man’s suite
Surtido de aperitivos, snacks & pizzas / Assortment of light appetizers, & 
pizza
15 % de descuento de los servicios del SPA, peluquería & servicios extras / 
15 % off SPA Services & Hotel extras 

El precio incluye hasta 6 invitados, incluido el novio. Cargo por huésped 
adicional 15 USD por persona. Máximo 8 invitados / Price includes up to 6 
guests, including the groom. Additional guest fee $15 USD per person. 
Maximum of 8 guests. 
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Blue Diamond
CUBA 

Resort 
Visión General:

Royalton Habana
La Habana

Mystique Casa Perla by Royalton
Matanzas,Varadero

Sanctuary at Grand Memories Varadero
Matanzas, Varadero

Sanctuary at Grand Memories 
Cayo Santa María
Villa Clara, Cayo Santa María

Sanctuary at Grand Memories Cayo Largo
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Mystique Trinidad by Royalton
Sancti Spiritus, Trinidad

Mystique Habana by Royalton
La Habana

Royalton Cayo Santa María
Cayo Santa María, Villa Clara

Royalton Hicacos
Matanzas, Varadero

250 Hab 122 Hab 404 Hab

10 Hab 52 Hab 61 Hab (Solo Adultos +18) 150 Hab

258 Hab 45 Hab

Sanctuary at Grand Memories Holguin
Holguin

Grand Memories Varadero
Matanzas, Varadero

Grand Memories Cayo Santa María
Villa Clara, Cayo Santa María

Grand Memories Cayo Largo
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Grand Memories Holguin
Holguin

Memories Miramar Habana
La Habana

Resonance Varadero
Matanzas, Varadero

Memories Paraíso
Cayo Santa María, Villa Clara

Memories Trinidad del Mar
Sancti Spiritus, Trinidad

430 Hab

960 Hab 462 Hab 306 Hab 430 Hab

427 Hab

1035 Hab

666 Hab 241 Hab

Memories Flamenco
Cayo Coco, Ciego de Ávila

Memories Caribe
Cayo Coco, Ciego de Ávila

Memories Cayo Largo
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Memories Jibacoa
Mayabeque La Habana

Matanzas, Varadero

164 Hab

411 Hab

250 Hab

624 Hab

328 Hab 296 Hab

Mayabeque
Starfish Jibacoa

154 Hab

(Solo Adultos +18) 

(Solo Adultos +16)  

(Solo Adultos +18) (Solo Adultos +18) (Solo Adultos +18) 

(Solo Adultos +18) 

Resonance Santa María
Cayo Santa María, Villa Clara

1368 Hab(Solo Adultos +18) 

Resonance Santa Lucia
Santa Lucía, Camaguey 

402 Hab(Solo Adultos +18) 

Resonance Marea
Marea del Portillo, Granma 

272 Hab(Solo Adultos +18) 

(Solo Adultos +16) (Solo Adultos +16) 

Matanzas, Varadero Matanzas, Varadero

122 Hab160 Hab

(Solo Adultos +18) 

(Solo Adultos +16) (Solo Adultos +16) 

Sanctuary White Sands
Cayo Cruz, Jardines del Rey

(Solo Adultos +18) 528 Hab



www.bluediamondresorts.com

Mayabeque
Starfish Jibacoa

Villa Caprice
Isla de la Juventud, Cayo LargoCayo Guillermo, Ciego de Ávila Isla de la Juventud, Cayo Largo

100 Hab324 Hab 307 Hab (Solo Adultos +18) 

Villa Linda Mar
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Villa Coral
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Villa Serena
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Villa Natura
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Los Jazmines by Mystique
Viñales, Pinar del Río

Santa Maria by Mystique
Camagüey

Hotel Colonial by Mystique
Camagüey

Sanctuary Santa Lucia
Santa Lucia, Camagüey

Mystique Viñales Central
Viñales, Pinar del Río

Mystique Camagüey San Juan 
Camagüey

Villa Marina
Isla de la Juventud, Cayo Largo

53 Hab 59 Hab 59 Hab

NOVEDADES  ...

76 Hab

23 Hab

Villa Soledad
Isla de la Juventud, Cayo Largo

Hotel Inglaterra
La Habana

83 Hab24 Hab

(Solo Adultos +18) 

70 Hab

31 Hab

10 Hab

23 Hab 28 Hab (Solo Adultos +18) 35 Hab

Mystique Holguin Saratoga
Holguin 

Caballeriza by Mystique
Holguin 

Esmeralda by Mystique
Holguin 

12 Hab

21 Hab 5 Hab

Starfish Holguin 
Guardalavaca, Holguin 

144 Hab

Hotel Casa Granda
Santiago de Cuba 

San Basilio by Mystique
Santiago de Cuba 

Enramada by Mystique
Santiago de Cuba 

58 Hab

8 Hab

18 Hab


